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Financira Europska unija. Međutim, izneseni stavovi i mišljenja isključivo su stavovi i 
mišljenja autora te ne odražavaju nužno stavove Europske unije ili OeAD-GmbH. Ni 

Europska unija ni OeAD-GmbH ne mogu se smatrati odgovornima za njih.

SMART AGE početni sastanak
Medijska pismenost za starije osobe 

Dana 15. i 16. siječnja 2026. pokrenut je Erasmus+ projekt SMART AGE 
(Seniors’ Media Awareness & Resilience in the Digital Age). Prvi sastanak 
projektnih partnera održan je u Čakovcu u Hrvatskoj i Ormožu u Sloveniji. 

Pod koordinacijom Obrazovnog centra Retzhof, organizacije iz Hrvatske 
i Slovenije surađuju sa zajedničkim ciljem osnaživanja starijih osoba za 

korištenje digitalnih tehnologija, uključujući umjetnu inteligenciju. 
U okviru projekta SMART AGE razvijaju se praktično usmjerene 

mogućnosti učenja, uključujući programe mikrokvalifi kacija i besplatno 
dostupan online tečaj. Temelje se na europskom okviru digitalnih 

kompetencija DigComp 3.0, a osmišljeni su kako bi starijim osobama, 
osobito onima u ruralnim područjima, omogućili ne samo stjecanje 
tehničkih vještina, nego i razvoj kritičkog razumijevanja digitalnog 

okruženja. 

Tijekom sljedeće dvije godine bit će razvijeni novi oblici tečajeva i 
nastavni materijali koji će europsku stručnost približiti našoj regiji. Više 

informacija slijedi uskoro.

WP2: Razvoj kurikuluma – 
pregled napretka

U okviru radnog paketa 2 (WP2) radimo na razvoju inovativnog 
kurikuluma posebno prilagođenog potrebama starijih polaznika. Ključan 

je korak prilagodba okvira DigComp 3.0, s naglaskom na medijsku 
pismenost, suočavanje s dezinformacijama i sadržaje generirane umjetnom 

inteligencijom. 
Na toj se osnovi razvija modularni kurikulum utemeljen na 

mikrokvalifi kacijama i u potpunosti prilagođen virtualnom učenju. Taj se 
proces nadopunjuje uključivanjem provjerenih metoda, praktičnih alata i 

uspješnih pristupa promicanju medijske pismenosti. 

Kako bi se osigurale kvaliteta i relevantnost, kurikulum pregledavaju 
vanjski stručnjaci u okviru recenzentskog postupka. Nakon toga bit će 
preveden na jezike svih partnerskih organizacija kako bi se omogućila 

njegova široka primjena.  Još jedna važna etapa bio je prvi transnacionalni 
projektni sastanak (TPM #1). Na njemu su defi nirani sljedeći projektni 

koraci, odgovornosti i zajednički načini rada, a svi su partneri upoznati s 
okvirom mikrokvalifi kacija. 


